Revidovany pieklad pravniho predpisu Evropskych spolecenstvi

DOHODA

ve formé vymény dopisti mezi Evropskym hospodaiskym spolecenstvim a
Islandskou republikou o urcitych ujednanich v oblasti zemédélstvi

V Portu dne 2. kvétna 1992
Véazeny pane,

mam tu Cest odvolat se na rozhovory o obchodnich ujednanich tykajicich se urcitych
zemédélskych produktd, vedené mezi Spolecenstvim a Islandem v ramci jednani
0 Dohodé¢ o Evropském hospodaiském prostoru, a na protokol 42 ptipojeny k uvedené
dohodgé.

Timto potvrzuji, ze jako vysledek uvedenych rozhovori Islandska republika zrusi ode
dne vstupu dohody o EHP v platnost dovozni cla na produkty uvedené na seznamu
v ptiloze I tohoto dopisu, které pochazeji ze Spolecenstvi ve smyslu piilohy II.

Byl bych Vam zavazan, kdybyste potvrdil souhlas Vasi vlady s obsahem tohoto
dopisu.

Za Radu
Evropskych spolecenstvi
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V Portu dne 2. kvétna 1992
Vazeny pane,
mam tu Cest potvrdit pfijeti Vaseho dnesniho dopisu tohoto znéni:

,Mam tu Cest odvolat se na rozhovory o obchodnich ujednénich tykajicich-se
uréitych zemédélskych produktli, vedené mezi Spolecenstvim a ‘Islandem
vramci jedndni o dohodé¢ o Evropském hospodarském prostoru, a .na
protokol 42 piipojeny k uvedené dohod¢.

Timto potvrzuji, ze jako vysledek uvedenych rozhovori Islandské republika
zrusi ode dne vstupu dohody o EHP v platnost dovozni cla na produkty
uvedené na seznamu v pifiloze I tohoto dopisu, které pochazeji ze
Spolecenstvi ve smyslu piilohy IL

Byl bych Vam zavéazéan, kdybyste potvrdil souhlas-Vasi vlady s obsahem
tohoto dopisu.*

Mam tu Cest potvrdit, ze ma vlada s obsahem tohoto dopisu souhlasi.

Za viadu
Islandské republiky
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PRILOHA I

Cislo islandského
celniho sazebniku

Popis zbozi

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

0603 10 10

0702 00

0703 10 00

0703 20 00

070511 00

0707 00

0709 20 00

0709 30 00

0709 60 09

0709 90 09

071029 00

0710 80 00

071290 09

0802 11 00

12 00

0802 31 00

3200

0802 21 00

22.00

081350 00

0802 90 00

0803 00 00

0804 30 00

0804 20 00

fezané kvéty:

— karafiaty, Protea, Anthurium, Ornithogalum, Strelitzia; (od. 1. prosince do
30. dubna)

rajcata (od 1. listopadu do 15. bfezna), cerstva nebo chlazena

cibule jina nez sazecka, Cerstva nebo chlazena

Cesnek, Cerstvy nebo chlazeny

hlavkovy salat (od 1. listopadu do 15. biezna), éerstvy nebo chlazeny

okurky salatové a nakladacky (od 1. listopadu do 15. bfezna), Cerstvé nebo
chlazené

chiest, Cerstvy nebo chlazeny

lilek, Cerstvy nebo chlazeny

paprika zeleninova (od 1. listopadudo 15. brezna), erstva nebo chlazena
cukety, Cerstvé nebo chlazené

zelenina, jina nez hrasek a fazole, zmrazena

paprika zeleninova, zmrazena (od 1. listopadu do 15. bfezna),

ostatni susend zelenina, jind nez kukufice cukrové, rajata a mrkev, smési
susené zeleniny

mandle, Cerstvé nebo suché

vlasské ofechy, Cerstvé nebo suché

liskové ofechy, cerstvé nebo suché

smési ofechli nebo suseného ovoce této kapitoly
piniové ofisky

banany, Cerstvé nebo susené

ananasy, cerstvé nebo susené

suSené fiky
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X

X

X

X

0805 10 00

0805 20 00

0805 30 01

0806 10 00

0806 20 01

2009

0807 10 00

0809 10 00

07809 20 00

0809 30 00

0809 40 00

0810 10 00

081090 00

08111001

10 09

081290 00

0813 10 00

0805 30 09

0904 20 01

2009

0905 00 00

0910 20 00

10 06

1211

1302 31 01

3109

1509

1804 00 00

2002

pomerance, ¢erstvé nebo susené

mandarinky klementinky, atp., Cerstvé nebo susené
citrony, ¢erstvé nebo susené

vinné hrozny, Cerstvé

rozinky

melouny, véetné vodnich melount, Cerstvé
merunky, cerstvé

tfesne, Cerstveé

broskve, v¢etné nektarinek, Cerstvé
Svestky, Cerstvé

jahody, Cerstvé

kiwi, Cerstvé

zmrazené jahody s nebo bez pfidaného cukru nebo jiného sladidla

merunky, prozatimné konzervované
susené merunky
kyselé lajmy, Cerstvé nebo susené

Plody papriky rodu Capsicum nebo Pimenta, susené nebo v prasku

vanilka

Safrén

ryze

Rostliny, ¢asti rostlin pouzivané zejména v parfumerii, v 1ékatstvi, apod.

agar-agar

olivovy olej
kakaové maslo, tuk a olej

rajcata upravena nebo konzervovana jinak nez octem nebo kyselinou octovou
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X

X

X

X

X

X

X

X

X

€X

X

(2,6

X

2003 10 00

2004 90 00

2005 60 00

2005 70 00

2005 90 00

2005 90 00

2006 00

2008 20 01

2009

2008 30 01

3009

2008 50 01

50 09

2008 70 01

70 09

2009 11 01

1109

19 01

19 09

2009 30 01

3009

2009 60 01

60 09

2204 30.00

2204 21

2204 29

2208 30 00

upravené nebo konzervované houby

upravené nebo konzervované artyCoky, zmrazené
upraveny nebo konzervovany chiest, nezmrazeny
upravené nebo konzervované olivy, nezmrazené
upravené nebo konzervované arty¢oky, nezmrazené
upravené nebo konzervované kapary, nezmrazené

plody konzervované cukrem, jiné nez zazvor a tfes$né€, o obsahu cukru vyssim
nez 13 % hmotnostnich

upravené nebo konzervované ananasy

upravené nebo konzervované mandarinky (v€etné druht tangerin a satsuma);
klementinky, wilkingy a jiné¢ podobné hybridy citrusti

upravené nebo konzervované merunky

upravené nebo konzervované broskve

pomerancova §tava, jind nez v hodnoté nejvySe 30 ECU za 100 kg Cisté
hmotnosti

stavaz jakéhokoliv jednoho druhu jiného citrusového ovoce o hustoté vyssi nez
1,33 g/cm3 pti 20 °C, v hodnot¢ nejvyse 30 ECU za 100 kg Cisté hmotnosti, bez
pridavku cukru

ostatni hroznova §t'ava

ostatni hroznovy most, jiny nez c¢astecné zkvaSeny nebo jehoz kvaSeni bylo
zastaveno jinak nez pridanim alkoholu

ostatni vino, o skutecném obsahu alkoholu vy$$im nez 15 % obj., avSak nejvyse
18 % obj., v nadobach o obsahu nejvyse dva litry

ostatni vino, o skute¢ném obsahu alkoholu vys$im nez 15 % obj., av§ak nejvyse
18 % obj., v nadobach jinych nez o obsahu nejvyse dva litry

irska whisky, jina nez bourbon, rum a tafia
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2208 40 00 rum a tafia
ex 2208 90 09 Ouzo
ex 2208 90 04 likéry typu Irish cream
2401 nezpracovany tabak; tabakovy odpad

Q
\,QV'
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PRILOHA II

PRAVIDLA PUVODU

1.  Pro ucely provadéni této dohody se za produkty pochazejici ze
Spolecenstvi povazuji produkty, které tam byly zcela ziskany.

2. Zaprodukty zcela ziskané ve SpoleCenstvi se povazuji :
a)  rostlinné produkty tam sklizené¢,
b)  ziva zvifata tam narozena a odchovana,
c)  produkty ze zivych zvitat tam chovanych,

d)  zbozi tam vyrobené vyhradné z produktli uvedenych v pismenech
a) az c).

3. Obalové materidly a kontejnery, v nichz je produkt pfepravovan, se
nezahrnuji do posuzovani toho, zda byl tento produkt zcela ziskan, a
neni nutné stanovit ptivod téchto obalovych materialii nebo kontejnert.

Bez ohledu na odstavec 1 se produkty uvedené ve sloupcich 1 a 2 seznamu
v dodatku, ziskané ve Spole€enstvi a obsahujici materidly, které tam nebyly
zcela ziskany, povazuji rovnéz za pavodni produkty za predpokladu, ze byly
dodrzeny podminky stanovené ve sloupci 3, tykajici se zpracovani nebo
piepracovani téchto materiala.

1. Preferen¢ni zachazeni podle této dohody se vztahuje pouze na produkty
piepravované piimo ze SpoleCenstvi na Island bez ptepravy pres tuzemi
jiné zemé¢. Produkty tvotici jednu zasilku se vSak mohou piepravovat
pies‘izemi jind nez Spolecenstvi a Islandu a mohou se podle potieby
na' téchto tzemich piekladat nebo docasné skladovat za ptredpokladu,
ze zistanou pod celnim dohledem a nebudou podrobeny jinym
operacim-nez vykladce, piekladce nebo operacim, jejichz ucelem je
zachovant jejich ptivodniho stavu.

2. Celnim organtim Islandu musi byt v souladu s ¢l. 13 odst. 2 protokolu 4
k dohod¢ o EHP piedlozen dikaz o splnéni podminek uvedenych
v bodu 3.1.

1. . Na ptvodni produkty ve smyslu této ptilohy se pii dovozu na Island
vztahuji vyhody vyplyvajici z dohody po piedlozeni privodniho
osvédCeni EUR.1 nebo prohlaseni na faktuie vydanych nebo
vystavenych v souladu s hlavou V protokolu 4 k dohod¢ o EHP.

2. Doklady uvedené¢ vbodu 4.1 musi jasné prokazovat, ze dotycné
produkty pochéazeji ze SpoleCenstvi ve smyslu této dohody, a to
pouzitim slov ,,Spolecenstvi“ v jednom z jazyki, v nichz je vyhotovena
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dohoda, s pfipojenim pismen ,, AGRI“, umisténych do zavorek.
V piipad¢ prohldseni na faktuie se toto oznaceni nahradi odvolanim na
,preferencni pivod EHP* ve znéni prohlaSeni uvedené¢ho v dodatku IV
protokolu 4 k dohod¢ o EHP.

Ustanoveni hlav IV (navraceni nebo osvobozeni), V (diikaz pivodu) a VI
(metody spravni spoluprace) protokolu 4 k dohodé o EHP se pouziji
pfiméfené. Pokud jde o ustanoveni hlavy IV, rozumi se, ze zdkaz navraceni
cla nebo osvobozeni od cla obsazeny v téchto ustanovenich' se vztahuje
pouze na ty druhy materiald, na které se vztahuje dohoda o EHP.



Dodatek
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Seznam produkti uvedenych v bodu 2, na které se vztahuji jiné podminky nez
kritérium ,,zcela ziskany*

Zpracovani nebo piepracovani.neptivodnich

Cislo HS Popis produkti . XD .
p1S p materiald, které udéluje status ptivodu
(1) @) (3)
ex 1302 agar-agar vyroba, pifi které shodnota vsech pouzitych
materiald neptfesahuje 50 % ceny vyrobku ze
zavodu
1804 kakaové maslo, tuk a olej vyroba, pii které vSechny pouzité materialy
jsou zafazeny pod jinym ¢islem nez vyrobek
2002 raj¢ata, upravena nebo konzervovana | vyroba, pii které vSechna pouzitd rajcata
jinak nez octem nebo kyselinou | kapitoly 7 nebo 20 musi byt zcela ziskana
octovou
ex 2003 upravené nebo konzervované houby | vyroba, pii které vSechny pouZzité houby musi
byt zcela ziskany
ex 2004 upravené nebo konzervované | vyroba, pii které vSechny pouzité artyCoky
artyCoky musi byt zcela ziskany
ex 2005 upraveny nebo konzervovany chrest. | vyroba, pfi které vSechna pouzitad zelenina
artyCoky, olivy a kapary musi byt zcela ziskana
ex 2006 plody konzervované cukrem, jiné | vyroba, pfi které vSechno pouzité ovoce musi
nez zazvor a tresn€, orobsahu cukru | byt zcela ziskano
vys§im nez 13'% hmotnostnich
ex 2008 upravené nebo konzervované | vyroba, pti které vSechno pouZzité ovoce musi
ananasy, citrusové plody, meruiiky a | byt zcela ziskano
broskve
ex 2009 pomeranéova Stdva, jind nez | vyroba, pfi které vSechno pouzité ovoce nebo
v hodnot¢  nejvyse 30 ECU  za | materialy z ovoce musi byt zcela ziskany
100 kg €isté hmotnosti
ex 2009 §tava z jiného citrusového ovoce | vyroba, pii které vSechno pouzité ovoce nebo
o hustotd vyssi nez 1,33 g/em’ pii | materialy z ovoce musi byt zcela ziskany
20 °C, v hodnoté vyssi nez 30 ECU
za 100kg cCisté hmotnosti, bez
pridavku cukru
ex 2009 ostatni hroznova §tava vyroba, pii které vSechny pouzité hrozny
musi byt zcela ziskany
ex 2204 ostatni hroznovy most, jiny nez|vyroba, pii které vSechny pouzité hrozny

Castetn¢ zkvaseny nebo jehoz
kvaseni bylo zastaveno jinak nez
pridanim alkoholu

nebo materidl zhrozni musi
ziskany

byt zcela



ex 2204

ex 2208
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ostatni vino, o skute¢ném obsahu
alkoholu vys$sim nez 15% obj.,
avsak nejvyse 18 % obj.

irskd whisky, rum a tafia, ouzo,
likéry typu Irish cream

vyroba, pii které vSechny pouzité hrozny
nebo material zhrozni musi byt zcela
ziskany

vyroba:

— z materiali nezatazenych v ¢i
nebo 2208, a

— pii které vSechny hrozn;
z hroznil musi byt zcela zi




